HANDBUCH CM-12

Handfernbedienung 5 Kanale

MOTIONBLINDS
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CM-12 ist eine Fernbedienung mit 5 Kanalen zur Steuerung

und Programmierung von Rollos durch Knopfdruck.
Rollos konnen in jede gewinschte Position oder in eine
voreingestellte Lieblingsposition versetzt werden. Die
Befestigungsklemme zur Anbringung an der Wand wird
standardmalig mitgeliefert.
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Fur mehr Informationen und aktualisiert Bedienungs-
anleitungen besuchen Sie bitte rtube.nl/cm-12

Kandle  Max. Frequenz Bereich Frequenz Strom- Lange Breite Hohe  Arbeits- Zertifikate
Rollos Sendeleistung quelle temperatur
30 m mit
5 unbe” 433925 MHz 1 konkreten 2.32dBm R2830 0 mm s5mm 16mm -10°c-s0°c (€ FE
grenzt Wand 3.0V




Sicherheit

WARNUNG: Wichtige Sicherheitshinweise Befolgen Sie samtliche

Hinweise, da eine fehlerhafte Installation zu ernsten Verletzungen

fuhren kann.

m | assen Sie Kinder nicht mit dem Rollo und/oder der Fernbedie-
nung spielen.

m Achten Sie darauf, dass das Rollo sich frei bewegen kann und nicht
durch Objekte blockiert wird.

m Streichen Sie das Gerat nicht tber.

m Halten Sie das Gerat trocken.

m [ assen Sie das Gerat nicht fallen. Schlagen Sie nicht darauf und
schutteln Sie es nicht. Durch groben Umgang kdnnen interne
Leiterplatten beschadigt werden.

m Batterie nicht verschlucken, Gefahr von VVeratzungen durch
Chemikalien

m Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn eine
Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann sie in nur 2 Stunden
schwere innere VVerbrennungen verursachen und zum Tod fihren.

m Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn
sich das Batteriefach nicht sicher schliel3en Iasst, stellen Sie die
Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von Kindern
fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingeflhrt worden sein konnten, suchen Sie sofort einen
Arzt auf.

m Ersetzen einer Batterie durch einen falschen Typ, wodurch eventu-
ell eine Sicherung umgangen wird.

m Entsorgung einer Batterie ins Feuer oder in einen heif3en Ofen
oder das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden einer Batte-
rie, was zu einer Explosion fihren kann.
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m Der Verbleib einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
hohen Umgebungstemperaturen, kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

m Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist,
kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer
Flussigkeit oder Gas fuhren.

Reinigung
Befolgen Sie bei der Reinigung des Gerats und der einzelnen Kompo-
nenten diese allgemeinen Regeln:
m \Verwenden Sie ein feuchtes, weiches und fusselfreies Tuch. Ach-
ten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in Offnungen eindringt.
m Verwenden Sie keine Sprays, Losungsmittel, Alkohol oder Scheuer-
mittel.

Service & Support
Flhren Sie Reparaturen nie selbst durch. Versuchen Sie nicht, das
Gerat zu offnen oder auseinanderzunehmen. Sie riskieren einen
Elektroschock und setzen gegebenenfalls die Garantie auRer Kraft.
Es befinden sich keine durch den Benutzer zu wartenden Teile im
Inneren des Gerats .

Garantieservice
Folgen Sie zunachst den Hinweisen dieser Bedienungsanleitung.
Sollte das Produkt beschadigt sein oder nicht korrekt funktionieren,
wenden Sie sich bitte an einen Vertragshandler vor Ort, um gegebe-
nenfalls die Produktgarantie in Anspruch zu nehmen.

Recycle
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in



der gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt
werden sollte. Um eine mogliche Schadigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung
zu verhindern, sollte es verantwortungsbewusst recycelt werden,
um eine nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen
zu fordern. Zur Rickgabe Ihres gebrauchten Gerats nutzen Sie bitte
die Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Dort kann dieses
Produkt flr ein umweltgerechtes Recycling abgegeben werden.

EU-Erklarung
Hiermit erklart Coulisse, dass die Funkvorrichtung vom Typ CM12
mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.coulisse.com verfugbar.

FCC Handbuch | FCCID: ZY4CM12
Regulatorische Informationen

1 FCC Information fir Benutzer

Dieses Produkt enthalt keine durch den Benutzer zu wartenden
Komponenten und darf ausschlie 3 lich mit genehmigten
Antennen verwendet werden. Jegliche Anderungen oder
Modifizierungen des Produkts machen samtliche regulatorischen
Zertifikate und Genehmigungen unglltig.

2 FCC Hinweis zu elektronischen Emissionen
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Bei Betrieb
mussen die folgenden zwei Bedingungen erfullt sein:

1. Dieses Gerat darf keine schadigenden Interferenzen verursachen.
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2. Dieses Gerat muss jede empfangene Interferenz akzeptieren,
einschliel3lich Interferenz, die unerwinschten Betrieb zur Folge
haben konnte.

3 FCC Funkstorungserklarung

Dieses Gerat wurde getestet. Es wurde festgestellt, dass es die
Endpositionen fur ein digitales Gerat der Klasse B erfullt, wie in
Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien ausgefuhrt. Diese Begrenzungen
dienen dazu, angemessene Sicherheit gegen schadigende
Interferenzen zu wahren, wenn das Gerat in einer kommerziellen
Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und nutzt
Hochfrequenzenergie und kann dieselbe ausstrahlen. Wenn es
nicht gemal den Hinweisen installiert und verwendet wird, kann
es schadigende Interferenzen fur Funkgerate verursachen.

Der Betrieb dieses Gerats in einer Wohnumgebung kann

schadigende Interferenzen verursachen. In diesem Fall muss der

Benutzer die Interferenz auf seine eigenen Kosten korrigieren.

Sollte das Gerat schadigende Interferenzen fir Radio- oder

Fernsehempfang verursachen, was durch das An- und

Abschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der

Benutzer versuchen, die Interferenz mit einer oder mehreren der

folgenden Methoden zu korrigieren:

= Richten Sie die Empfangsantennen neu aus oder platzieren Sie
sie anders

= VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfanger

= \erbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose eines anderen
Stromkreises als jener, mit dem der Empfanger verbunden ist

= Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker um Rat



Knopfe

Der mittlere Knopf hat zwei Funktionen: Dricken zum
Anhalten des Rollos, Halten, um das Rollo in lhre
Lieblingsposition zu bringen.

Mitte
(stop/bevorzugt)

Kanalanzeige
Hoch

Links

Kanal

Auswahl

Rechts
Runter

OOOQ)
g
4J}Z] Kopplung

1. KNOPFE
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Die Batterie wechseln

Wenn die Kanalanzeige schnell blinkt, muss die Batterie
gewechselt werden.

CR2430 3,0V

2. DIE BATTERIE WECHSELN



Fernbedienungshalter

Verschiedene Materialien erfordern verschiedene Montagen.
Wahlen Sie stets Schrauben und Stecker aus, die sich speziell
fur das gegebene Material eignen.

<=n

\.

3. FERNBEDIENUNGSHALTER
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4. EINE FERNBEDIENUNG KOPPELN



Dricken Sie kurz den Programm-Knopf auf dem Motor.

Das Rollo beginnt, sich schrittweise zu bewegen, um
anzuzeigen, dass der Programmiermodus aktiviert
wurde. (Das Rollo bewegt sich schrittweise, bis der
Programmiermodus deaktiviert wird.)

Wahlen Sie den gewiinschten Kanal fir das Rollo mit
dem Kanalauswahl-Knopf auf der Fernbedienung aus.

Dricken Sie den Kopplungs-Knopf auf der Riick-
seite der Fernbedienung, um das Rollo mit dem
ausgewahlten Kanal zu koppeln. Das Rollo wird
kurz darauf die Bewegungen einstellen, um zu
signalisieren, dass die Fernbedienung mit dem Rollo
verkoppelt wurde.

Wiederholen Sie die Schritte 4.1 - 4.3, um ein Rollo von einem

Kanal zu entfernen.

Kanalauswahl

Kanalanzeige

4. EINE FERNBEDIENUNG KOPPELN

Kopplung
Knopf
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Einzelauswahl 5 Kanal-

Fernbedienung

Die Einzelauswahl ermoglicht es, den Programmiermodus auf einem
einzelnen Rollo Uber die Fernbedienung auszuwahlen, ohne dass Sie

den Programmknopf auf dem Rollo physisch betatigen mussen.

Um die
Einzelauswahl zu
aktivieren, halten
Sie gleichzeitig
den mittleren
Knopf gedrickt
und drucken Sie
den Kopplungs-
Knopf.

[OReNeNeNe]

-

Die Fernbedie-
nung beginnt,
nach Rollos zu
suchen (Such-
modus). Dies wird

-

OO0O@0O0

b

(on} o)
angezeigt, indem
die LEDs von
¢ links nach rechts O
blinken. )

5. EINZELAUSWAHL 5 KANAL-FERNBEDIENUNG

Sobald ein Rollo gefunden wird,
blinkt die LED auf, und das
Rollo beginnt, sich schrittweise
zu bewegen, um anzuzeigen,
dass der Programmiermodus
aktiviert wurde. Das Rollo kann
nun mit der Fernbedienung
gekoppelt (oder von ihr entkop-
pelt) und/oder programmiert
werden.

—_

doooo0




Um nach dem nachsten
Rollo zu suchen, driicken
Sie den Rechts-Knopf.
Der Suchmodus wird
aktiviert.

Um das vorherige Rollo
zu finden, driicken Sie
den Links-Knopf.

Um die Einzelauswabhl
5.5 zU beenden, drucken

Sie den Rechts-

—
O?.OO
Knopf wahrend des '
Suchmodus. ’.
&

5. EINZELAUSWAHL 5 KANAL-FERNBEDIENUNG
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B Kana|auswah| Die Kanalauswahl ermaglicht es, Rollos zwischen Kanalen/
, Fernbedienungen zu kopieren, ohne dass Sie den
5-Kanal-Fernbedienu ng Programmknopf auf den Motoren physisch betatigen miissen.
Wahlen Sie ) Um die Kanalauswahl —— S
den Kanal aus, | ©°°°° zu aktivieren, halten ©0000
von dem die Sie gleichzeitig den

Rollos kopiert <~ Kanal -Auswahl-Knopf <>
werden sollen. ’.‘ gedruckt und drucken ’.‘ + | = o
N Sie den Kopplungs- N
0 foet O

6. KANALAUSWAHL 5-KANAL-FERNBEDIENUNG




Alle Rollos im ausgewahlten
Kanal beginnen, sich schrittweise
zu bewegen, um anzuzeigen,
dass der Programmiermodus
aktiviert wurde. Alle Rollos
konnen auf einen neuen Kanal
auf derselben oder einer
anderen Fernbedienung kopiert
werden. Einen neuen Kanal

auf der (neuen) Fernbedienung

auswahlen.
6. KANALAUSWAHL 5-KANAL-FERNBEDIENUNG

Halten Sie den
Kopplungs-Knopf
auf der (neuen)
Fernbedienung
gedruckt, um die
Rollos auf den neuen
Kanal zu kopieren.

Um einen Kanal zu
verlassen, gehen

Sie zurtck zu zu
dem Kanal, den
Siein Schritt 6.1.
ausgewahlt haben,
und wiederholen Sie
Schritt 6.2.
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All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval
system, or transmitted, in any form, by any means, electronic, mechanical, photocopying,
recording, digital or otherwise without the written permission of the publisher.
Although this manual has been composed with the utmost care, Coulisse b.v. does not
accept any responsibility for damage due to mistakes and/or faults in this manual.
Coulisse b.v. reserves the right to revise the manual and to revise and/or change its
content at any time, without obligation to notify any person or entity of such revisions
or changes.



